SIKORA

Notbheleuchtungssysteme

WAND- UND DECKENEINBAURAHMEN
WALL AND CEILING INSTALLATION FRAME

Wand- und Deckeneinbaurahmen fiir RSM8W
SSMB8 Serie aus weiBem Polycarbonat.
Das Einbau-Set besteht aus:

Einbaurahmen

2x Montage-Klammern zur Anbringung an die Leuchte

Auch far den Einbau in Betonwéande geeignet mit im Handel
separat zu bestellendem Betoneinbaukasten der Firma Kaiser
(Kaiser Artikel Nr.: 1297-34).

Wall and ceiling installation frame for RSM8W

SSM8 range made of white polycarbonate.

The wall and ceiling installation set contains:
Installation frame

2x brackets to mount the luminaire into a wall or ceiling

For concrete construction you can use the universal installation Y ~
housing from the company Kaiser (item no.: 1297-34) for wall
mounting, which you have to order separate at your preferred 192 d
wholesales.

T

Kabeleinfiihrung

Technische Daten Cable entry guide

Technical specifications

Rahmen/Farbe Polycarbonat, weil3

Frame/colour Polycarbonate, white

Abmessungen (eingebaute Leuchte) Kabeleinfiihrung

(BXHxT) 331x 192 x 72mm Cable entry guide = min. 306x 158 1=
Dimensions (mounted luminaire) > max. 314x 165 |«
(WxHxD) 331 x 192 x 72mm

Bestellangaben
Order information
Artikelnummer/Item no.

FUr Zentralbatterie Leuchten

For central battery luminaires 551232
FUr Einzelbatterie Leuchten”
For self-contained luminaires" 551233

" Bei untiberwachten Einzelbatterieleuchten muss vor dem Einbau ein Kabel
umgesteckt werden, wodurch der manuelle Priftaster seine Funktion verliert.
Fur die Funktionsprifung die Leuchte stromlos machen. Beachten Sie bitte | 331 > >« 9
auch die Montageanleitung.

" In terms of self-contained luminaires with manual test button, a cable connec- T
tion has to be switched which leads to a disabled manual test button. For a 192
functional test you have to disconnect the power circuit. Please see also the
mounting instruction. A

Technische Anderungen vorbehalten/Technical changes reserved



